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Niniejsza Karta Aktualizacyjna zmienia postanowienia Instrukcji Ruchu

1 Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej (, IRIESDn”), ktora zostala zatwierdzona
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S.A. nr 1228 z dnia 9 stycznia 2014r., z pozniejszymi zmianami.
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Karta aktualizacyjna nr 004 IRiIESDn

Karta aktualizacji nr 004/2019

1. Data wejscia w zycie aktualizacji:
Planowana data wejscia w Zycie aktualizacyi. 23.12.2019r
2. Przyczyna aktualizacji:
Przedstawione w niniejszej Karcie aktualizacji zmiany zapiséw IRIESDn wynikajg z zapiséw:
1. ustawy 3 dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne — wanef dalej ,,Ustawq” lub ,ustawq Prawo energetyczne”’
Dz U. x 2018 r, post. 755 3 pdiniejszymi zmianami) oraz wydanymi na jej podstawie aktami
wykonaweyni,
2. ustawy 3 dnia 20 lutego 2015 1. 0 odnawialnych $rédlach energii — smwanej dale ,,Ustawa OZE”
(Dz. U. 5 2018 ., post. 1269 3 péin. zmianami).
W' prypadkn wydania pryex Prezesa Urzgdn Regulacii Energetyki decyzji w sprawie odstepstwa na podstawze
art. 62 albo 63 rozporzaqdzenia Komigi (UE) 2016/ 631 3 dnia 14 kwietnia 2016 r. ustanawiajqcego kodeks
stect dolyezacy wymogdw w 3akresie pryylaczania jednostek wytwérezych do sieci, nie stosuje si¢ wymagai IRESD
sprzecznyeh 3 decyzja Prezesa Urgedn Regulagi Energetyki.,

3. okreslone w opracowanej pryex Operatora systemu presylowego (wanego dale OSP) Instrukeii Ruchu
i Bksploatagi Sieci Przesylowe) (zwanq dale IRIESP), satwierdzonej decyzja Presesa URE,

3. Numery punktéw IRIESD podlegajacych aktualizacii:

Lp. | IRiIESDn | Zestawienie zmian:

1. [.1.3 Zmieniono tres¢ ppkt a), ¢), d) i dodano nowy ppkt g).

2 11.1.2 Zmieniono tres¢ ppkt 5)

3 I1.1.18 Zmieniono tres¢ pkt 11.1.18

4. I1.1 Dodano nowe punkty w przedziale od 11.1.20 do 11.1.34

5. I1.4 Usunigto punkt 11.4.1.5

6. 11.4.2 Dodano pkt; 11.4.2.3, 11.4.2.4 i pkt 11.4.2.5

L 11.4.3.5 Zmieniono numeracj¢ dla pkt 11.4.3.6.1 i dla pkt 11.4.3.5.2

8. 11.4.3.8 Dodano punkty: od numeru 11.4.3.8.6 do numeru 11.4.3.8.12 oraz dodano ppkty od
numru 11.4.3.8.12.1 do ppkt nr 11.4.3.8.12.9

9. I1.5.2 Dodano nowe punkty nr: 11.5.2.1, 11.5.2.6 i zmieniono numeracje kolejnych punktédw

10. I11.7.1 Zmieniono tres¢ punktu.

11. IV.3.2.7. | Zmieniono tres¢ punktu nr 1V.3.2.7 2)

12. 1.2.1 Zmieniono tres¢ podpunktéw a), b) i c)

15 1.4.8 Zmieniono tres¢ punktu

14. 1.6 Dodano punkty od nr 1.8 do nr 1.8.11

15, 2:1 W ppkt 2.1.2 dodano podpunkt f), zmieniono tresé punktu nr 2.1.3 oraz dodano nowe
punkty o numerach od 2.1.4 do 2.1.6

16. 4.1.7 Zmieniono tres¢ punktu

17. I. Uzupelnienie ,,Stownik Pojec i Definicji” — w czeéci Oznaczenia sktétow

18. 11. Uzupelnienie ,,Stownik Poje¢ i Definicji” — w czeéci Pojecia i Definicje

1

I.1

4. Nowe brzmienie zaktualizowanych punktow IRiIESDn:

W punkcie 1.1.3 zmieniono tres¢ ppkt a), c), d), dodano nowy ppkt g) i nadano mu nastepujgce
brzmienie oraz dodano dodatkowe zdanie o brzmieniu:

3. Niniejsza IRiIESDn uwzglednia w szczegdlnosci wymagania:
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a) ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne, (Dz. U. z 2018 r., poz. 755
z poézniejszymi zmianami) oraz wydanymi na jej podstawie aktami  wykonawczymi,

aktualnymi na dzien wejscia w Zycie niniejszej IRIESDn,

b) ustawy z dnia 26 czerwca 1974 1. Kodeks Pracy (Dz. U. z 1998 1., nr 21 poz. 94
z pozniejszymi zmianami),

¢) Decyzji z dnia 15 wrzesnia 2011 roku znak DPE-1711-173(5)/2011/9902/UA
Prezesa Urzedu Regulacji Enetgetyki wyznaczajacej Spotke CHEMAR S.A.
Operatorem Systemu Dystrybucyjnego na obszarze okreslonym w koncesji wraz ze
zmiang znak DRE.WOSE.4711.27.3.2018.DS! z dnia 12.12.2018,

d) Koncesji CHEMAR S.A. na dystrybucje energii elektrycznej —Decyzja Prezesa URE
Nr-PEE/181/9902/W/1/2/99/AS 2z dnia 6 pazdziernika 1999r ze zmiang Nr-
DEE/181-21T0/9902/W/OLO/2008/TB z dnia 10 grudnia 2008t oraz zmiana znak:
OKA.4111.24.2018.CW z dnia 13 wrzesnia 2018r,

e) okteslone w opracowanej przez operatora systemu przesylowego (zwanego dalej
OSP) Instrukeji Ruchu i Eksploatacji Sieci Przesylowej (zwana dalej IRIESP), oraz
okreslone w opracowanej przez operatora systemu dystrybucyjnego
nadrzednego(zwanego dalej OSDp) Instrukcji Ruchu i Eksploatacji Sieci
Dystrybucyjnej

f) ustawy z dnia 7 lipca 1994 1. Prawo budowlane (Dz. U. z 2010 r., poz. 1623
z pozniejszymi zmianami).

g) ustawy z dnia 20 lutego 2015 1. o odnawialnych zrédlach energii — zwanej dalej
,Ustawg OZE” (Dz. U. z 2018 t., poz. 1269 z p6zn. zmianami).
W ptzypadku wydania przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki decyzji
w sprawie odstgpstwa na podstawie art. 62 albo 63 rozporzadzenia Komisji (UE)
2016/631 z dnia 14 kwietnia 2016 r. ustanawiajacego kodeks sieci dotyczacy
wymogow w zakresie przylaczania jednostek wytworczych do siect, nie stosuje si¢
wymaganl IRIESD sprzecznych z decyzja Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki.

2. Zmieniono tresé¢ pkt I1,1.2. 5) 1 nadano mu brzmienie:

5) CHEMAR S.A. potwierdza pisemnie zlozenie przez podmiot wniosku o okreslenie
warunkow przylaczenia zgodnie z art. 7. ust 8 h ustawy Prawo energetyczne, okreslajac

w szczegolnosci date zlozenia wniosku.

Data zlozenia wniosku jest data otrzymania przez CHEMAR S.A. dokumentéw
spelniajacych wymagania zgodnie z art. 7. ust 8h ustawy Prawo energetyczne.
Potwierdzenie pisemne CHEMAR S.A. przesyla poczta na adres wskazany we wniosku

o okreslenie warunkéw przylaczenia lub dorgcza osobiscie,

3. Zmieniono tresé¢ pkt 11,118 1 nadano mu brzmienie:

I1.1.18

W celu umozliwienia wykonania analiz stanu i rozwoju sieci dystrybucyjnejf CHEMAR S.A.,

wskazane przez CHEMAR S.A. podmioty ubiegajace si¢ o przylaczenie oraz przylaczone
do sieci dystrybucyjnej przekazuja CHEMAR S.A. dane okreslone w art. 16 ust. 8
ustawy Prawo energetyczne.
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4, W pkt II.1 dodano pkt o numeracji w przedziale od I1.1.20 do I1.1.34 i nadano im nastepujace

brzimienie:

11.1.20

W przypadku, gdy podmiot ubiegajacy si¢ o przylaczenie mikroinstalacji do sieci
dystrybucyjnej CHEMAR S.A., jest przylaczony do sieci jako odbiorca koncowy,
a moc zainstalowana mikroinstalacji, o ptzylaczenie ktérej ubiega si¢ ten podmiot,
nie jest wigksza niz moc przylaczeniowa okreslona w wydanych warunkach przylaczenia,
przylaczenie do sieci odbywa si¢ na podstawie zgloszenia przylaczenia mikroinstalacii,
zlozonego do CHEMAR S.A., po zainstalowaniu odpowiednich  ukladéw
zabezpieczajacych iukladu pomiarowo-rozliczeniowego. W innym przypadku

przylaczenie  mikroinstalacji  do  sieci  dystrybucyjnej CHEMAR ~ S.A.  odbywa
si¢ na podstawie umowy o przylaczenie do sieci.

Koszt instalacji ukladu zabezpieczajacego i ukladu pomiarowo-rozliczeniowego ponosi
CHEMAR S.A.. Przylaczane mikroinstalacje musza spelnia¢  wymagania techniczne
i eksploatacyjne okteslone w art. 7a ust. 1. Ustawy oraz niniejszej IRIESDn 1 IRiESD operatora
nadrzednego PGE  Dystrybucja  S.A.  CHEMAR S.A. publikuje na swojej stronie
internetowej oraz udostepnia w swojej siedzibie wzor zgloszenia przylaczenia mikroinstalacji
do sieci dystrybucyjnej CHEMAR S.A.. CHEMAR S.A. potwierdza zlozenie zgloszenia,
odnotowujac date jego zlozenia oraz dokonuje przylaczenia do sieci mikroinstalacji
w terminie 30 dni od dokonania tego zgloszenia.

11.1.21 Zgloszenie, o ktérym mowa w punkcie 11.1.20., zawiera w szczegblnosci:

1) oznaczenie podmiotu ubiegajacego si¢ o przylaczenie mikroinstalacji do sieci
dystrybucyjnej oraz okteslenie rodzaju i mocy mikroinstalacji,

2) informacje niezbedne do zapewnienia spelnienia przez mikroinstalacje wymagan
technicznych i eksploatacyjnych, o ktorych mowa w art. 7a Ustawy,

3) rodzaj mikroinstalacji,

4) moc zainstalowana elektryczna,

5) moc znamionows falownika po stronie AC - w przypadku przylaczenia poprzez
falownik,

6) dane dotyczace lokalizacji obiektu w ktérym zainstalowano mikroinstalacje,

7) dane techniczne zainstalowanej mikroinstalacji,

8) o$wiadczenie osoby dokonujacej instalacji mikroinstalacji, o zainstalowaniu
mikroinstalacji zgodnie z przepisami i zasadami wiedzy technicznej oraz niniejsza
TRiESDn.

11.1.22 Wytwoérca enetgii elektrycznej z odnawialnych Zrédel energii w mikroinstalacji,

bedacy:

1) prosumentem,

2) przedsigbiorca w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. Prawo
przedsigbiorcow - zwanej dalej ,ustawa Prawo przedsigbiorcow”
(Dz.  U. z 2018 t., poz. 646 z pdzn. zmianami), informuje CHEMAR S.A.
o terminie przylaczenia mikroinstalacji, lokalizacji przylaczenia mikroinstalacji, rodzaju
odnawialnego 7zrédla energii uzytego w tej mikroinstalacji oraz mocy zainstalowanej
clektrycznej mikroinstalacji, nie poézZniej niz  w terminie 30 dni  przed dniem
planowanego przylaczenia mikroinstalacji do siect CHEMAR S.A..
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I1.1.23  Wytwdrca, o ktérym mowa w pkt. I1.1.22. informuje CHEMAR S.A. o:
1) zmianie rodzaju odnawialnego zZrédla energii uzytego w mikroinstalacji lub jej mocy
zainstalowanej elektrycznej — w terminie 14 dni od dnia zmiany tych danych;
2) zawieszeniu trwajacym od 30 dni do 24 miesi¢cy lub zakonczeniu wytwarzania
energii elektrycznej z odnawialnych Zrédel energii w mikroinstalacji —
w terminie 45 dni od dnia zawieszenia lub zakofczenia wytwarzania energii
elektrycznej z odnawialnych Zrodel energii w mikroinstalacji.

11.1.24 Zapiséw pkt. 11.1.22.111.1.23. nie stosuje si¢ do wytworcow energii elektrycznej
wytworzonej z biogazu rolniczego w mikroinstalacji, niebedacych prosumentami

I1.1.25 Wytworca energii elektrycznej z biogazu rolniczego w mikroinstalacji bedacy osoba
fizyczng wpisang do ewidencji producentoéw, o ktérej mowa w przepisach
o krajowym systemie ewidencji producentow, ewidencji gospodarstw rolnych oraz
ewidencji wnioskéw o przyznanie platnosci lub wytworca bedacy przedsigbiorca
w rozumieniu ustawy Prawo przedsi¢biorcow wykonujacy dzialalnos¢, o ktorej
mowa powyzej, nie pézniej niz na 30 dni przed dniem planowanego przylaczenia
mikroinstalacji do sieci dystrybucyjnej CHEMAR S.A., pisemnie informuje
CHEMAR S.A. o planowanym terminie jej przylaczenia, planowanej
lokalizacji oraz rodzaju i mocy zainstalowanej elektrycznej mikroinstalacji.

I1.1.26 Wytworca, o ktérym mowa w pkt. 11.1.24 jest obowigzany informowac

CHEMAR S.A. o:

1) zmianie mocy zainstalowanej elektrycznej mikroinstalacji — w terminie 14 dni
od dnia zmiany;

2) zawieszeniu trwajacym od 30 dni do 24 miesi¢cy lub zakonczeniu wytwarzania
energii elektrycznej w mikroinstalacji — w terminie 45 dni od dnia zawieszenia
lub zakoniczenia wytwatrzania energii elektrycznej;

3) terminie wytworzenia po raz pierwszy energii elektrycznej w mikroinstalacji
—w terminie 14 dni od dnia jej wytworzenia

I1.1.27 Umowa o przylaczenie stanowi podstawe do rozpoczecia przez CHEMAR S.A.
realizacji prac projektowych i budowlano-montazowych na zasadach okreslonych

w tej umowie.

IL1.28. Umowa o przylaczenie do sieci dystrybucyjnej CHEMAR S.A. powinna

zawierac, co najmniej:

1) strony zawierajace umowe,

2) przedmiot umowy wynikajacy z warunkow przylaczenia,

3) termin realizacji przylaczenia,

4) wysokos¢ oplaty za przylaczenie oraz sposob jej regulowania,

5) miejsce rozgraniczenia wlasnosci sieci CHEMAR S.A. i instalacji podmiotu
przylaczanego,

0) zakres robot niezbednych przy realizacji przylaczenia,

7) wymagania dotyczace lokalizacji ukladu pomiarowo-rozliczeniowego 1 jego
parametrow,

8) harmonogram przylaczenia, /

/

/
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I1.1.30

I1.1.31

11.1.32

11.1.33
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9) warunki udostgpnienia CHEMAR S.A. nieruchomosci nalezacej do podmiotu
ptzylaczanego w celu budowy lub rozbudowy sieci niezbednej do realizacji
przylaczenia,

10) przewidywany termin zawatcia umowy, na podstawie ktorej nastapi dostarczanie

lub pobieranie energi,

11) planowane ilosci energii elektrycznej wprowadzanej do i/lub pobieranej z sieci,

12) moc przylaczeniowa,

13) ustalenia dotyczace opracowania dokumentu regulujacego zasady wspolpracy
ruchowej z CHEMAR S.A,,

14) odpowiedzialnos¢ stron za niedotrzymanie warunkow umowy, a w szczegolnosci

za opdznienie terminu realizacji prac w stosunku do ustalonego w umowie,

15) okres obowigzywania umowy i warunki jej rozwigzania.

CHEMAR S.A. w zakresie przylaczanych oraz przylaczonych do sieci dystrybucyjnej
urzadzen, instalacji, sieci ma prawo do kontroli legalnoéci pobierania i wprowadzania
energii elektrycznej, konttoli uktadow pomiarowo-rozliczeniowych,

dotrzymania zawartych umow oraz prawidlowosci rozliczen.

Szczegdlowe zasady przeprowadzania kontroli, o ktérych mowa w pkt. I1.1.29, reguluje

ustawa  Prawo  enetgetyczne  oraz  rozpotzadzenia  wykonawcze do  niej.

Szczegdlowe warunki techniczne jakie powinny spelnia¢ przylaczane do sieci
dystrybucyjnej CHEMAR S.A. urzadzenia, instalacje i sieci, w tym jednostki
wytworceze, okreslaja pkt. I1.2. 1 11.4. oraz zalaczniki do niniejszej IRIESDn.

II

bezposrednio do sieci o napigciu  znamionowym wyzszym niz 1 kV oraz wytworcy

Podmioty zaliczone do I

, , III i VI grupy przylaczeniowej, przylaczane
niezaleznie  od  poziomu  napigcia  sieci  z  wylaczeniem  mikroinstalacji,
optacowuja instrukcje, o ktérej mowa w  pktV.9,  podlegajaca  uzgodnieniu
z CHEMAR S.A. przed  przylaczeniem  podmiotu  do  sieci.

Podmioty ubiegajace si¢ o przylaczenie do sieci dystrybucyjnej CHEMAR S.A.
urzadzen, instalacji 1 sieci sa  zobowigzane do  projektowania obiektow,
urzadzen,  instalacji i sieci zgodnie 2z powszechnie obowigzujacymi przepisami

oraz % opatciu o) otrzymane warunki przylaczenia.

W celu umozliwienia wykonania analiz stanu i rozwoju sieci dystrybucyjnej
CHEMAR S.A., wskazane ptzez CHEMAR S.A. podmioty ubiegajace si¢ o przylaczenie
oraz przylaczone do sieci dystrybucyjnej przekazuja CHEMAR S.A. dane okreslone
w art. 16 ust. 8 ustawy Prawo energetyczne.

5. W pkt nr I1.4 usunigto ppkt 11.4.1.5 o0 brzmieniu:

11.4.1.5 Dostosowanie urzadzen do wymagani technicznych, o ktérym mowa w punkcie
11.4.1.4. nalezy zrealizowac¢ do dnia 31.12.2015 1,

/

//%



CHE-NAR

Karta aktualizacyjna nr oo4 IRiESDn

6. W pkt nr IL.4.2 dodano ppkt o numerach od I1.4.2.3 do nr I1.4.2.5 i nadano im brzmienie:

11.4.2.3

Wymagania  techniczne dla  jednostek  wytworczych — innych  niz  okreslonych
w  pkt I1.42.1. sa ustalane pomiedzy wytwérca, a CHEMAR  S.A.
z  uwzglednieniem  szczegélowych — wymagann  technicznych  dla  jednostek
wytworczych przylaczonych do sieci dystrybucyjne;j okteslonych
W niniejszym rozdziale oraz Zalaczniku nr 1 do IRiESDn.

11.4.2.4 Wymagania techniczne dla jednostek wytwoérczych, o ktérych mowa w pkt 11.4.3.2.
obejmuja, w zaleznosci od potrzeb, wymagania w zakresie:
a) ukladéw wzbudzenia,

b) uktadéw regulacji napigcia,

c) sposobéw wykorzystania ukladéw grupowej regulaciji napigcia jednostek wytworczych

d) systemdw elektroenergetycznej automatyki zabezpieczeniowe;,
e) urzadzen regulacji pierwotne;j,

f) czaséw rozruchu i minimalnej liczby rozruchéw w ciagu roku,
g) ogranicznikow maksymalnych pradéw stojana 1 wirnika,

h) mozliwosci synchronizacji jednostki wytworczej z siecia,

i) wytwatzanych mocy czynnych i biernych,

j) wyposazenia linii blokowych w uklady automatyki.

11.4.2.5

Wymagania  techniczne ~ w  zakresie  FAZ, dla  jednostek  wytworezych

przylaczonych do sieci SN 1 nN, okreslone s w  pkt 1143

7. W pkt nr I1.4.3.5 dokonano zmiany blednej numeracji ppkt nr 11.4.3.6.1. i ppkt nr 11.4.3.5.2

bez zmiany w ich brzmienia :

11.4.3.5.2. Zabudowane baterie kondensatoréw w liniach kablowych bezposredniego

zasilania z sieci dystrybucyjnej Operatora CHEMAR S.A. winny spelnia¢ wymagania
okreslone w pkt I1.1.19. niniejszej instrukcji.

11.4.3.5.3. Kazde wylacznie pola SN transformatora 110 kV/SN musi skutkowac
wylaczeniem wylacznika pola baterii kondensatorow.

8. W pkt I1.4.3.8 dodano ppkt o numerach od nr I1.4.3.8.6 do ppkt nr 11.4.3.8.12 oraz ppkt
o numerach od 11.4.3.8.12.1. do ppkt nr 11.4.3.8.12.9 i nadano im brzmienie:

11.4.3.8.6.  Wymagania dla jednostek wytworczych w zakresie EAZ

11.4.3.8.6.1

11.4.3.8.6.2

11.4.3.8.6.3

Zabrania si¢ przylaczania jednostek wytworczych wyposazonych wylacznie
w aparaty instalacyjne np. bezpieczniki topikowe czy wylaczniki nadmiarowe
niezaleznie od mocy osiagalnej 1 miejsce przylaczentia.

Wszystkie zabezpieczenia jednostek wytworczych pracujacych wsieci trojfazowe;
powinny powodowac ich tréjfazowe wylaczenie.

Jednostki wytworcze, dla ktorych miejscem przylaczenia jest sie¢ nN,
powinny by¢ wyposazone w:
1) zabezpieczenia nadpradowe,
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2) zabezpieczenia pod- 1 nadnapigciowe,

3) zabezpieczenie od pracy niepelnofazowe;.

11.4.3.8.7. CHEMAR S.A. decyduje o pottzebie wyposazenia jednostek wytworczych

lub linii w inne zabezpieczenia, poprawiajace bezpieczefistwo pracy sieci.

11.4.3.8.8 Nastawy EAZ jednostek wytworczych powinny by¢ uzgodnione z CHEMAR S.A.
lub przez niego ustalone.

11.4.3.8.9 Jednostki wytworcze przylaczone poprzez transformatory nN/SN

11.4.3.8.9.1. Jesli w sklad jednostki wytworczej wchodzi transformator nN/SN  niezaleznie
od lacznika po stronie nN musi by¢ zainstalowany wylacznik po stronie SN.

11.4.3.8.9.2. Jednostki wytworcze z generatorami synchronicznymi pracujace synchronicznie

z siecig musza by¢ wyposazone w synchronizatory lub inne urzadzenie umozliwiajace
whlasciwe laczenie z siecia.

11.4.3.8.9.3. Po chwilowym zaniku lub obniZzeniu napigcia w sieci wspolpracujacej powodujacym
wylaczenie, jednostki wytworcze o mocy wigkszej od 100 kVA moga
samoczynnie powtoci¢ do pracy w czasie nie krotszym niz 30 s po ustapieniu
zakl6cenia.

11.4.3.8.9.4. Jednostki wytworcze o mocy osiggalnej do 100 kVA powinny mie¢ nastepujace
zabezpieczenia:

1) nadpradowe zwloczne,

2) nadpragdowe zwarciowe,

3) nad- 1 podnapigciowe,

4) od wzrostu predkosci obrotowej lub nad czgstotliwosciowe,

5) ziemnozwarciowe zerowo napigciowe.

11.4.3.8.9.5. Jednostki wytworcze o mocy osiagalnej powyzej 100 kVA powinny miec¢ nastepujace
zabezpieczenia:

1) nadpradowe od skutkéw zwaré miedzyfazowych zwloczne i/lub zwarciowe,
2) nad- 1 podnapigciowe,

3) nad- 1 pod czestotliwosciowe,

4) ziemnozwarciowe.

11.4.3.8.9.6. CHEMAR S.A. moze zdecydowac o pottzebie stosowania zabezpieczen

réznicowopradowych dla poszczegdlnych rodzajow jednostek wytworczych.

11.4.3.8.9.7. Zabezpieczenia do ochrony przed skutkami obniZenia lub wzrostu napigcia musza by¢
wykonane tréjfazowo. Jesli zabezpieczenie jest zainstalowane po stronie nN,
to powinno zadziala¢ po wzroscie lub obnizeniu jednego lub wigcej napiec

fazowych. Jesli jest zainstalowane po stronie SN, to powinno zadziala¢ po wzroscie

lub obniZzeniu jednego lub wigcej napiec przewodowych. %
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9.8.. Skladowa zerowa napigcia dla zabezpieczen ziemnozwarciowych musi by¢ mierzona
po stronie SN.

9.9. Jednostki wytworcze wspOlpracujace z falownikami, oprocz zabezpieczen
wykonanych zgodnie z pkt. od 11.4.3.8.6.1. do 11.4.3.6.3. , powinny by¢
wyposazone w utzadzenia pozwalajace na kontrolowanie 1 utrzymywanie zadanych
patametrow jakoSciowych energii elektrycznej.

9. W pkt nr IL.5.2 dodano nowe pkt o nr: I1.5.2.11 I1.5.2.6 nadajgc im nowe brzmienie otaz

.

zmieniono numeracje pozostalych pkt bez zmiany brzmienia tresci:

11.5.2.1.

11.5.2.2.

Wytwoérey przekazuja do CHEMAR S.A. nastepujace dane opisujace stany istniejace

swoich instalacji 1 urzadzen:

a) schematy gléwne ukladéw elektrycznych,

b) dane jednostek wytworczych,

c) dane techniczne apatratuty rozdzielczej, sterujacej oraz elektroenergetycznej

d) moc osiagalna,

€) schematy, plany i konfiguracje gtéwnych ukladéw elektrycznych automatyki
zabezpleczeniowe],

Odbiorcy przylaczeni do sieci SN oraz wskazani przez CHEMAR S.A przylaczeni do sieci
nN, przekazuja do CHEMAR S.A. nastepujace dane opisujace stan istniejacy swoich instalacjt
1 urzadzen:
a) dane o wezlach i ich wyposazeniu, liniach wraz ze schematami i planami, transformatorach,
b) dane o ewentualnych jednostkach wytworczych,
c) dane techniczne aparatury rozdzielczej, sterujacej oraz elektroenergetycznej

automatyki zabezpieczeniowe;.

11.5.2.3. Dane o wezlach obejmuja w szczegdlnosci:

11.5.2.4.

11.5.2.5.

a) nazwe wezla,

b) rodzajischemat stacji,

c) rodzaj poliich wyposazenie,

d) zapotrzebowanie na moc czynng i bierna w charakterystycznych godzinach pomiarowych
z uwzglednieniem i bez uwzglednienia mocy osiagalnych jednostek wytworczych,

€) roczne zapotrzebowanie na energie elektryczna z uwzglednieniem i bez uwzglednienia
produkdji enetgii elektrycznej jednostek wytworczych,

f) udzial odbiorcéw przemystowych w szczytowym obcigzeniu stacji,

g) moc bierng kompensujaca, kondensatory ze znakiem ,,+7, dlawiki ze znakiem ,,-7,

h) uklad normalny pracy.

Dane o transformatorach obejmuja w szczegdlnosci:
a) nazwy wezltow, do ktorych jest przylaczony transformator,
b) dane znamionowe,

¢) model zwarciowy.

Forme przekazywanych danych, termin oraz sposob przekazania podmioty uzgadniaja



CHE-NAR

Karta aktualizacyjna nr 004 IRiESDn
z CHEMAR S.A.

I1.5.2.6. Dane o jednostkach wytworczych obejmuja w szczegdlnosci:

a) nazwe wezla, do ktorego jednostka wytworcza jest przylaczona,

b) sprawnos¢ przemiany energetycznej,

©) wskaznik zuzycia energii elektrycznej na potrzeby wlasne jednostek
wytworczych,

d) produkcje energii elektrycznej,

e) wskazniki odstawien awaryjnych,

f) parametry jakosciowe paliwa (QAS) wraz z jego zuzyciem,

g) emisje zanieczyszczen SO, , NOx , pyly 1 CO:,

h) stosowane instalacje ochrony srodowiska (wraz z ich sprawnoscia),

i) rezystancje i reaktancje galezi generator-transformator blokowy,

j) reaktancj¢ zastepcza bloku z uwzglednieniem X’y generatora,

k) maksymalng warto$¢ sily elektromotorycznej E” may podang na poziomie napigcia
wezla, do ktorego przylaczona jest jednostka wytworcza,

1) stosunek reaktancji dla skladowej symetrycznej zerowej do reaktancji dla

skladowej symetrycznej zgodnej dla galezi jednostka wytworcza-transformator
blokowy,

m) znamionows moc pozorng jednostki wytworczej,
n) napigcie znamionowe jednostki wytworcze;,
0) znamionowy wspolczynnik mocy jednostki wytworczej,
p) teaktancje transformatora blokowego odniesiona do napigcia wezlta, do ktorego
jest przylaczony transformator,
) modul przektadni transformatora blokowego w jednostkach wzglednych,
s) moc czynng potrzeb wilasnych,
t) wspolezynnik mocy potrzeb wlasnych,
u) maksymalng generowana moc czynna,
v) minimalng generowang moc czynna,
w) dla jednostek wytworczych u wytworcow energii elektryczne) minimalng
i maksymalng generowana moc czynng w sezonie letnim 1 zimowym,
x) statyzm turbiny,
y) reaktancj¢ podprzejsciows generatora w osi d w jednostkach wzglednych,
z) reaktancje zastepcza galezi jednostka wytworcza-transformator blokowy
odniesiong do napigcia wezla, do ktorego jest przylaczona jednostka wytworcza.

11.5.2.7. Forme przekazywanych danych, termin oraz sposob przekazania podmioty uzgadniaja
z CHENAR S.A.

10. W pkt nr I11.7.1 zmieniono tres¢ nadajac mu nowe brzmienie:

I11.7.1. Podmioty prowadzace eksploatacje sieci dystrybucyjnej oraz urzadzen, instalacji 1 sieci
przylaczonych do sieci dystrybucyjnej wymieniaja wzajemnie informacje eksploatacyjne.
Odbiotcy i wytworcy mogg uzyskaé od CHEMAR S.A. informacje eksploatacyjne o sieci
dystrybucyjnej CHEMAR S.A. w zakresie zwiazanym z bezpieczefistwem
i niezawodnoscia pracy ich urzadzen i instalacji.

Vi
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11. W pkt nr IV.3.2.7 ppkt a) zmieniono tresé nadajgc jej nowe brzmienie:

IV.3.2.7. a) przygotowanie ptzez CHEMAR S.A., w terminie do 30 kwietnia, wstepnego planu
wprowadzania ograniczet w dostarczaniu i poborze energii elektrycznej

12. W pkt ar 1.2.1 zmieniono tres¢ zamieszczona w ppkt a), b) i ¢) 1 nadano im nastgpujace
brzmienie.

1.2.1 a) ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne, (Dz. U. z 2018 r, poz. 755
wraz z pozniejszymi zmianami) oraz wydanymi na jej podstawie aktami wykonawczymi,
b) Koncesji CHEMAR S.A. na dystrybucj¢ energii elektrycznej —Decyzja Prezesa URE Nrt-
PELE/181/9902/W/1/2/99/AS z dnia 6 pazdziernika 1999t ze zmiana Nr-DEE/181-
7. 10/9902/W/OLO/2008/TB 2z dnia 10 grudnia 2008t ze zmiana Nr —
OKA.4111.24.2018.CW z dnia 13 wrzesnia 2018t
c) decyzji Prezesa URE Nt DPE-1711-173(5)/2011/9902/UA z dnia 15 wrzesnia 2011roku
o wyznaczeniu ZUCH i AP ,,CHEMAR” S.A. Operatorem Systemu Dystrybucyjnego
Elektroenergetycznego ze zmiang NR-DRE.WOSE.4711.27.3.2018.DS! z dnia
12 grudnia 2018,

13. W pkt nr 1.4.8 zmieniono tres¢ nadajac jejf nowe brzmienie:

1.4.8 Informacja o podmiotach pelniacych funkgcje sprzedawcy rezerwowego, zawierajacych umowy
sprzedazy rezerwowej, dzialajacych na terenie OSDn, podana jest na stronie internetowej
www.chemar.com.pl CHEMAR S.A. oraz udostepniona w siedzibie CHEMAR S.A.

14. Po pkt nr 1.7.2.10 dodano pkt o numerach od 1.8 do nr 1.8.11 i nadano im brzmienie:

1.8 ZASADY REZERWOWE] SPRZEDAZY ENERGII ELEKTRYCZNE] DLA URD,
KTORZY MAJA ZAWARTE UMOWY DYSTRYBUCY]NE.

1.8.1. W umowie o $§wiadczenie ustugi dystrybucji, URD:

1) wskazuje wybranego przez siebie sprzedawce rezerwowego z listy sprzedawcow

rezerwowych  opublikowanej na stronie www.chemar.com.pl  (zawierajacych ~ umowy

sptzedazy rezerwowej, wraz z informacja o adresach ich stron internetowych, na ktorych

zostaly opublikowane oferty sprzedazy rezerwowej), innego niz sprzedawca podstawowy,
2) upowaznia CHEMAR S.A. do zawarcia w jego imieniu 1 na jego rzecz —

w  przypadku wygasniecia lub zaprzestania wykonywania umowy sprzedazy przez

dotychczasowego  sptzedawce — umowy sprzedazy rezerwowej ze  wskazanym

przez siebie sprzedawcy rezerwowym,

Wymdg by sprzedawca rezerwowym mogl byc tylko inny sprzedawca niz sprzedawca

bedacy strona zawartej umowy sprzedazy - nie dotyczy przypadku, gdy wykaz,
o ktérym mowa wyzej obejmuje tylko jednego sprzedawce.

Majac na uwadze zapisy ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach konsumenta,
upowaznienie udzielone przez URD  bedacego konsumentem, powinno zawierac
dodatkowo: p ///
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a) oéwiadczenie tego URD, ze zostal poinformowany o prawie do odstapienia
od umowy sprzedazy tezerwowej w terminie 14 dni od dnia jej zawatcia,
b) upowaznienie dla CHEMAR S.A. do zadania w imieniu tego URD,
rozpoczecia umowy sprzedazy rezerwowej przed uplywem 14-dniowego okresu
odstapienia od umowy sprzedazy rezerwowej zawartej na odleglos¢
lub poza lokalem przedsigbiorstwa, liczonego od dnia jej zawarcia.
Dokonujac powiadomienia o zawarciu umowy sprzedazy zgodnie z pkt 2 sprzedawca wskazuje
sprzedawce tezerwowego, co jest rtOwnoznaczne ze ztozeniem oS$wiadczenia
w przedmiocie dokonania przez URD wyboru sprzedawcy tezerwowego.
CHEMAR S.A. na kazde uzasadnione zadanie sprzedawcy rezerwowego, jest zobowigzany do
przekazania temu sprzedawcy o$wiadczenia o zawarciu w treSci umowy o $wiadczenie ustug
dystrybucji upowaznienia dla CHEMAR S.A. do zawarcia - w imieniu i na rzecz URD — umowy
sprzedazy rezerwowej ze wskazanym przez tego URD sprzedawca rezerwowym, nie poznic]
niz W terminie 7 dni  kalendarzowych od  otrzymania  Zadania.

1.8.2. CHEMAR S.A., z zastrzezeniem okolicznosci wymienionych w pkt 1.8.3.
1) niezwlocznie po uzyskaniu informacji o koniecznosci zaprzestania:
a) sprzedazy energii elektryczne;,
b) $wiadczenia uslug dystrybucji lub ustug przesylania,
2) w przypadku wygasniecia lub zaprzestania wykonywania umowy kompleksowej
z dotychczasowym sprzedawca;
— jezeli nie dokonano powiadomienia o zawatciu umowy sprzedazy lub umowy
kompleksowej zgodnie z pkt 2 lub gdy sprzedawca wybrany przez URD nie podjal
sprzedazy.

Zawatcie umowy sprzedazy rezerwowej nastepuje poptzez zlozenie przez CHEMAR S.A.

sprzedawcy rezerwowemu o$wiadczenia o przyjeciu jego oferty.

Os$wiadczenie powinno by¢ zlozone w terminie:

il w przypadkach, o ktérych mowa w ppkt. 1) — nie pézZniej niz w terminie 3 dni
roboczych od stwierdzenia ktorejkolwick z przestanek do zawarcia umowy
sprzedazy rezerwowej;

1. w przypadku, o ktétym mowa w ppkt. 2) — nie podzniej niz w dniu
poptzedzajacym dzienn rozpoczgcia obowigzywania umowy sprzedazy
rezerwowej, a w sytuacji, gdy OSDn dowie si¢ o zaistnieniu przypadku,

o ktérym mowa w ppkt 2) nie wczesniej niz na 5 dni przed zaistnieniem
przeslanki do zawarcia umowy sprzedazy rezerwowej, o$wiadczenie o przyjeciu
oferty powinno byé zlozone w terminie nie pdzniej niz 3 dnirobocze od
uzyskania przez OSDn informacji o zaistnieniu takiego przypadku.
Sposéb skladania oferty oraz skladania oéwiadczen o przyjeciu oferty, a takze wzor
o$wiadczenia o przyjeciu oferty okresla umowa.

1.8.3. CHEMAR S.A. nie zawtze umowy sprzedazy rezerwowej w sytuacji:
1) wstrzymania dostarczania energii elektrycznej do URD, w przypadkach o ktorych
mowa w art. 6a ust. 3 i art. 6b ust. 1, ust. 2 lub ust. 4 ustawy Prawo enetgetyczne

(w tym takze woéwcezas gdy w okresie wstrzymania dojdzie do zakonczenia

umowy sprzedazy), /
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2) wyprowadzenia URD z PPE.

Sprzedawca, ktory zawarl z CHEMAR S.A. Generalng Umowg Dystrybucyjna (GUD)

na podstawie ktorej moze petni¢ funkeje sprzedawcy i umozliwia zawieranie uméow sprzedazy
tezerwowej na obszarze CHEMAR S.A., w przypadku wyrazenia woli pelnienia funkcji
sptzedawcy rezerwowego, sklada tym samym CHEMAR S.A. oferte zawarcia umow
sprzedazy rezerwowe;.

Zakoficzenie pelnienia funkcji sprzedawcy rezerwowego wymaga zmiany zapisu

w w/w umowie.

Jezeli sprzedawca zaprzestal sprzedazy energii elektrycznej URD, w ramach umowy
sprzedazy, a:
1) w umowie o §wiadczenie ustug dystrybucji zawartej przez tego URD nie zostal

wskazany sprzedawca tezerwowy lub umowa ta nie zawiera upowaznienia CHEMAR S.A.

do zawarcia w imieniu i na tzecz URD umowy sptrzedazy rezerwowej; albo;
2) sprzedawca rezerwowy wskazany przez tego URD nie moze podja¢, nie podjal

lub zaprzestal sprzedazy rezerwowej;

- CHEMAR S.A., dzialajac w imieniu i na rzecz tego URD, zawiera ze sprzedawca
z urz¢du umowe kompleksowa.
Zawarcie umowy kompleksowej nastgpuje poprzez zlozenie przez CHEMAR S.A.
sprzedawcy z urzedu oswiadczenia o przyjeciu jego oferty.
Umowa kompleksowa jest zawierana na warunkach dotychczasowej umowy dystrybucyjne;
w zakresie warunkéw $wiadczenia ustug dystrybucji, grupy taryfowej oraz okresu rozliczeniowego,
na czas nieokre$lony i obowiazuje od dnia zaprzestania wykonywania umowy sprzedazy przez
dotychczasowego sprzedawce albo umowy sprzedazy rezerwowej przez sprzedawce rezerwowego
lub niepodjecia sprzedazy rezerwowej przez takiego sprzedawce. Powyzszych zapisoéw nie stosuje
si¢ do URD, o ktorych mowa w art. 6a ust. 3 1art. 6b ustawy Prawo energetyczne.
W przypadku zawatcia przez URDo 2z wybranym sprzedawca umowy kompleksowej z dniem
rozpoczecia §wiadczenia ustugi  kompleksowej zgodnie 2z IRiESDn-Bilansowanie, umowa
ta w czeéci dotyczacej Swiadczenia ustug dystrybucii zast¢puje dotychczasowa umowe o Swiadczenie
ustug dystrybucji zawarta z CHEMAR S.A., ktorej strona byt ten URDo. Dotychczasowa umowa
o $wiadczenie ustug dystrybucji ulega z tym dniem rozwiazaniu.

CHEMAR S.A. w terminie 5 dni kalendarzowych:

1) od zlozenia sprzedawcy przez CHENAR S.A. o$wiadczenia, o ktorym
mowa w pkt. 1.8.2., wysle URD informacje¢ o zawatciu i przyczynach zawarcia
umowy sprzedazy tezerwowej, osobie sprzedawcy rezerwowego i jego danych
teleadresowych, oraz o miejscu opublikowania przez sprzedawce rezerwowego
innych warunkéw umowy sprzedazy rezerwowej, w tym ceny, albo

2) od zlozenia sprzedawcy z urzedu przez CHEMAR S.A. oswiadczenia,

o ktérym mowa w pkt. 1.8.5 wysle URD informacj¢ o zawarciu i przyczynach
zawarcia umowy kompleksowej, osobie sprzedawcy z urzedu i jego danych

teleadresowych.

Sprzedawca zobowigzuje si¢ powiadomi¢ CHEMAR S.A. o zakoficzeniu

umowy sprzedazy rezerwowej .
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CHEMAR S.A. udostepnia sprzedawcy rezerwowemu dane dotyczace iloSci energii elektrycznej
zuzytej przez URD w terminie 14 dni od dnia rozpoczecia sprzedazy energii elektrycznej przez
sprzedawce, udostepnia sprzedawcy wskazania ukladu pomiarowo-rozliczeniowego URD na dzien
rozpoczecia sprzedazy energii przez sprzedawce. CHEMAR S.A.

w terminie 14 dni od dnia zakoficzenia sprzedazy energii elektrycznej przez sprzedawce,
udostepnia sprzedawcy wskazania ukladu pomiarowo-rozliczeniowego URD na dzien zakoficzenia
sprzedazy enetgii przez sprzedawce oraz dane dotyczace ilosci zuzytej energii elektrycznej URD
w okresie od zakoficzenia ostatniego okresu rozliczeniowego do dnia zakoficzenia sprzedazy energit .

W przypadku zakodczenia obowigzywania umowy sprzedazy i nie zgloszenia lub
nieskutecznego zgloszenia nowej umowy sprzedazy , w przypadku URD, o ktorych mowa
w art. 6a ust. 3 i art. Gb ustawy Prawo energetyczne, CHEMAR S.A. zaprzestaje dostarczania
energii elektrycznej URD.

1.8.10. W przypadku, gdy umowa sprzedazy rezerwowej przestala obowigzywaé lub ulegla rozwiazaniu,

a CHEMAR S.A. nie otrzymal informacji o zawarciu przez URD umowy sprzedazy,
CHEMAR S.A. zaptzestaje dostarczania energii elektrycznej URD.

1.8.11. CHEMAR S.A. zaprzestaje realizacji umowy sprzedazy rezerwowejz dniem rozpoczecia, zgodnie

z IRIESDn, sprzedazy enetgii elektrycznej, na podstawie umowy zawartej z wybranym przez
URD sprzedawca

15. W pkt nr 2.1.2 dodano ppkt nr ) i dodano ppkt o numerach od 2.1.4. do 2.1.6., w punkcie nr

2.1.3 zmieniono tresé, ktora otrzymadta brzmienie:

2.1.2

2.13

214

2.15

2.1.6

f) Sprzedawca zobowiazany jest uzyska¢ pelnomocnictwo URD do dokonania powiadomienia
CHEMAR S.A., o ktérym mowa w pkt. 2.1.2,, w imieniu URD oraz zlozy¢ CHEMAR S.A.

o$wiadczenie o fakcie posiadania tego pelnomocnictwa.

Strony umowy sptzedazy enetgii elektrycznej sa zobowiazane do niezwlocznego co najmnicej
14-sto dniowym wyptzedzeniem lub niezwlocznie po uzyskaniu dokumentéw potwierdzajacych
aktualizacj¢ danych, informowania OSDn o zmianach dokonanych w w /w.umowie, w zakresie danych
okreslonych w punkcie 2.1.2

Sprzedawca nie poézniej niz na 21 oraz nie wczedniej niz na 90 dni kalendarzowych przed
zaprzestaniem sprzedazy energii elektrycznej, informuje CHEMAR S.A. o dacie rozwigzania
lub wygasnigcia umowy sprzedazy lub rezerwowej umowy sprzedazy.

W przypadku niedotrzymania przez sprzedawce terminu, o ktérym mowa w pkt. 2.1.4,
CHEMAR S.A. bedzie realizowal dotychczasows umowe sprzedazy lub rezerwowa umowe sprzedazy
lub umowe kompleksowa lub trezerwowa umowe kompleksowa do 21 dnia od uzyskania
tej informacji przez CHEMAR S.A. od sprzedawcy, chyba Ze w terminie wczesniejszym zostanie

dokonane zgloszenie nowych warunkéw umowy lub powiadomienie, o ktérym mowa w pkt. 2.1.1.

Sptzedawca ktéry dokonal powiadomienia, o ktéorym mowa w pkt. 2.1.1., moze w terminie
do pieciu dni kalendarzowych przed planowanym terminem rozpoczecia sprzedazy — energii

elektrycznej lub $wiadczenia ustugi kompleksowej, ztozy¢ w imieniu swoim i URD oswiadczenie
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o anulowaniu tego powiadomienia i cofni¢ciu wszystkich — oswiadczen — zlozonych — przez
niego w imieniu URD w ramach zmiany sprzedawcy. Dokonanie przez sprzedawce
powiadomienia, o ktérym mowa w pkt. 2.1.1., jest réwnoznaczne z dysponowaniem przez
niego pelnomocnictwem do zlozenia o$wiadczenia o anulowaniu tego powiadomienia

i cofnigciu wszystkich o$wiadczent zlozonych przez niego w imieniu URD w ramach zmiany
sprzedawcy. W takim przypadku CHEMAR S.A. nie przyjmuje do realizacji umowy sprzedazy
energii elektrycznej objetej tym powiadomieniem.

Zlozenie o$wiadczenia o anulowaniu tego powiadomienia po wskazanym terminie

bedzie nieskuteczne wobec CHEMAR S.A..

Sptzedawca, informuje URD — w imieniu ktérego zlozyl oswiadczenie o anulowaniu tego
powiadomienia i cofni¢ciu wszystkich o$wiadczen zlozonych przez niego w imieniu URD
w ramach procesu zmiany sprzedawcy - o anulowaniu powiadomienia, o ktérym mowa
w pkt. 2.1.1

16. W pkt nr4.1.7 zmieniono tresé, ktora otrzymadta brzmienie:

4.1.7

POB ma obowigzek skutecznego poinformowania OSDn, 2z minimum 15 dniowym
wyptzedzeniem, o planowanym zaprzestaniu dzialalnosci na rynku bilansujacym. OSDn
niezwlocznie po uzyskaniu tej informacji powiadamia sprzedawce, ktory wskazal tego POB,
o braku mozliwosci realizacji umowy sprzedazy energii przez tego sprzedawce i bilansowania
handlowego  jego ~ URD  przez  POB  wskazanego  przez  tego  sprzedawce.
W takim przypadku sprzedawca jest zobowiazany do zmiany POB. Zmiana ta musi
nastapi¢ przed ww. terminem planowanego zaprzestania dzialalnosci na rynku bilansujacym
ptzez dotychczasowego POB, 2z zachowaniem postanowien —niniejszego rozdziatu.
W przeciwnym wypadku nastepuje wstrzymanie przez OSDn  realizacji uméw sprzedazy tego
sprzedawcy, a sprzedaz energii realizowana jest na podstawie Umowy sprzedazy zawartej przez OSDn

w imieniu i na rzecz odbiorcy z podmiotem oznaczonym w umowie o dystrybucji zawartej pomiedzy
OSDn a Odbiotcy.

17. Uzupetnienie ,,Stownik Pojeé 1 Definicji” — w czesci dotyczacej Oznaczenia skrotow

przez dodanie nowych zagadnied i zmienienia dotychczasowego brzmienia juz istniejgcych:

CSWI1 Centralny System Wymiany Informacji
GUD Generalna Umowa Dystrybucji
GUD-K Generalna Umowa Dystrybucji dla ustugi kompleksowej

18. Uzupetnienie ,,Stownik Pojeé i Definicii” — w czesci dotyczacej Pojecia i Definicje

przez dodanie nowych zagadnieri 1 zmienienia dotychczasowego brzmienia juz istniejacych:

Generalna Umowa Umowa o $wiadczenie ustug dystrybucji energii elektryczne) przez

Dystrybucji OSD na tzecz sprzedawcy, w celu umozliwienia realizacji przez

i
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sptzedawce umow sprzedazy energii elektrycznej z URDo
przylaczonych do sieci dystrybucyjnej OSD, ktérzy posiadaja z OSD
zawartg umowe dystrybucyjna.

Umowa o $wiadczenie ustug dystrybucji energii elektrycznej

na mocy, ktérej OSD zobowigzuje si¢ wobec sprzedawcy do $wiadczenia
ustug dystrybucji na rzecz URD w gospodarstwach domowych, ktorym
sprzedawca $wiadezy ustuge kompleksows na podstawie umowy
kompleksowe;.

Maksymalna moc czynna, przy ktorej jednostka wytworcza moze
pracowaé przez czas nieograniczony bez uszczerbku dla trwatosci tej

jednostki przy parametrach nominalnych potwierdzona testami.

zrodlo energii, o lacznej mocy zainstalowanej nie wigkszej niz 40 kW,
przylaczone do sieci elektroenergetycznej o napigciu znamionowym
nizszym niz 110 kV;

Odbiotca dokonujacy zakupu energii elektrycznej na wlasny uzytek;
do wlasnego uzytku nie zalicza si¢ energii elektrycznej zakupionej
w celu jej zuzycia na pottzeby wytwarzania, przesylania lub
dystrybucji.

oktes pomie¢dzy dwoma kolejnymi rozliczeniowymi odczytami
urzadzent do pomiaru mocy lub energii elektrycznej, dokonanymi
przez ,, CHEMAR” S.A

Operator systemu przesylowego elektroenergetycznego lub Operator
systemu dystrybucyjnego elektroenergetycznego, lub Operator
systemu polaczonego elektroenergetycznego.

Nieptzerwana praca uruchamianych urzadzen, instalacji lub sieci,
ptzez ustalony oktes, z parametrami pracy okreslonymi przez operatora
systemu dystrybucyjnego.

Macierzysty Podmiot sprzedajacy energie elektryczng odbiorcom
niekorzystajacym z prawa wyboru sprzedawcy, pelniacy jednoczesnie
na obszarze sieci OSD funkcje Sprzedawcy z Urzedu.

Umowa, na podstawie ktorej OSD $wiadczy ustugi dystrybucji dla
URD . umowa kompleksowa lub umowa o swiadczenie uslug

dystrybucii.
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